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Il pleut comme vache qui pisse

JoXAab nbeT Kak 13 seapa

En frangais : « il pleut comme vache qui pisse » («GOXAb UAET KaK KOPOBA, KOTOPAs MOYUTCS»)
En russe : «AoXzAb NbeT Kak 13 BeApa » (« il pleut a seaux »)

Encore « angoissée » par le souvenir atroce de la sécheresse de I'été 2010 et des incendies qui se sont répandus de toute part (maisons brilées, calcinées a quelques kilométres
de ma ville), je couve, nourris I'idée de la pluie, étant trés fascinée par I’expression idiomatique francaise « il pleut comme vache qui pisse » qui a pour acolyte russe : « ZOXAb
NIbET Kak n3 Begpa » (« il pleut a seaux »).

Jeune et donc optimiste, je vois comme une éclaircie au bout de mes idées enfumées, noires, I'image de la Basse-Normandie (ou je n'ai jamais été) et de ses fameuses pies
normandes, ses vaches mondialement célébres.

L'IUFM de Caen avait imprimé il y a cing ans une carte postale de Noél avec mon dessin L’hiver russe. Et voila que les images des bocages de la Basse-Normandie, de Monet,
Maupassant et Flaubert, du Calvados et de Camembert se dessinent dans ma mémoire : « Il pleut comme vache qui pisse ! ».
C’est cette année croisée franco-russe qui m’a inspirée pour faire ce dessin.

Catherine Karapouzkina, 25 ans, Kolomna, 2éme lauréate de catégorie 16-25 ans pour la Russie.

Mo-dpaHuy3scku : « il pleut comme vache qui pisse » («AOXAb UAET Kak KOPOBA, KOTOPAA MOYUTCA»)
Mo-pyccku @ «foxAb NbeT Kak u3 Begpa » (« il pleut a seaux »)

BocromuHaHus 06 yxacHoi 3acyxe, Moxapax 1 CropeBLINX AOMAX B HECKOMbKUX KMOMETPAxX OT Moero roposa netoM 2010 He AAlOT MHE MOKOSA, MO3TOMY 5 BbIHAWIMBAIO UAEK O AOKAE.
MHe o4YeHb HPaBUTCA (BpaHLy3CKOe NAUOMATUYECKOE BbIpAXEHUE «AO0XAb UAET Kak KOpoBa, KOTOpas MOYMTCA». Ero 3KBUBANEHTOM B PYCCKOM A3blke ABNAETCA dpasa «A0XAb NbET Kak
13 BeApa» («A0XAb OyLWyeT Kak ONPOKWUAbIBAETCA BeApaMin»).

HeCMOTpﬂ Ha MoXapbl, 4 CTapardCb COXPAHUTb ONTUMU3M. Kak NpPoACHeHWEe B MOUX 3aKONTUBLUNXCA YePHbIX NAEAX, A BUXY I/I306pa>K€HI/I€ HukHe HOpMaHIJ,I/IVI (rue A HUKOrAaa He 6|>|r|a)
C ee 3ameyvaTesibHbIMU HOPMAHACKMMN COPOKaMM», BCEMUPHO 3HAMEHUTLIMKM KopoBamu. Meaarornyeckuit MHCTUTYT KaHckoro yHueepcuteTa HukHeld HopMmaHauu Haneyatan 5 net
TOMY Ha3az MOYTOBYK POXAECTBEHCKYIO OTKPLITKY C MOeii KapTUHOW «Pycckas 3uMa». A y MeHs nepej rnasamu cTosT powm HwxHen HopmaHauw, Bocnetbie MoHe, MonaccaHom
dnobepom, npupoaa Kanbagoca u Kamambepa u cpasy BCMOMUHAETCA BblpaxeHue: «[JoXAb MAET Kak KOpPOBa, KOTOPas MOYNTCA!».

CobbiTua nepekpecTHOro roga q)paHko—pyccxoﬁ KyNbTYpbl BAOXHOBUIW MEHA HA CO34aHWe 3TOro M306pa>KeHMﬂ.

EkatepuHa KapanyskuHa, 25 net, KonoMHa, BTOpoe MecCTO CpeAy y4aCTHUKOB BO3PACTHON kaTeropun oT 16 fo 25 neT ot Poccun.




